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MINISTERE DES FINANCES, MINISTERE DE LA JUSTICE ET
MINISTERE DE LINTERIEUR ET DE LA FONCTION
PUBLIQUE

F. 87 — 1949

Arrété royal relatif aux droits de greffe
et a la tenue des registres dans les greffes des cours
et tribunaux et du Conseil d’Etat

B RAPPORT AU ROI
" Sire,
L'arrété royal du 13 décembre 1968 relatif & 'exécution du Code

des droits d'enregistrement, d’hypothégue et de greffe et 4 la tenue
des registres dans les greffes des cours et tribunaux régle :

1 la présentation des jugements et arréts au bureau de lenregxs-
trement et le paiement des droits d’enregistrement dus sur cés juge-
ments et arréts par les greffiers des cours et tribunaux;

20 la perception des droits de greffe;
30 la tenue des registres, livres et documents dans les greffes

L’arrété du Régent du 23 aoGt 1848 déterminant la procédure
devant la section d’administration du Conseil d’Etat et 'arrété royal
du 17 octobre 1956 relaiif a la tenue des registres comptables au
greffe du Conseil d'Etat réglent notamment la perceplion du droit
d'expédition dans le greffe du Conseil d’Etat.

L'arrété soumis a Votre signature apporte diverses modifications
. aux arrétés susdits.
Ces modifications sont de deux ordres :

10 adaptations mineures de l'arrété royal du 13 décemhre 1968
précité en fonction- de la loi du 19 juin 1988 modifiant le Code des
droits d'enregistrement, d’hypothéque et de greffe et deé la loi du
2 février- 1983 instituant un testament intéernational et modifiant
diverses dispositions relatives au testament;

2¢ modernisation de la pérception des droits de greffe tant dans
les greffes des cours et tribunaux que dans le greffe du Conseil
d’Etat:

Les changements proposés peuvent étre résumes comme indiqué
ci-apres.

12 En ce qui concerne les adaptations mineures.

a) Lia loi du 19 juin 1986 modifiant le Code des droits d'enregistre-
ment, d’hypothéque et de greffe a supprimé toute intervention
dirécte du greffier dans le recouvrement des droits d'enregistrement
et éventuellement des amendes dus sur les jugements et arréts des
cours et tribunaux, Dorénavant, la seule obligation incombant aux
greffiers est la communication des arréts, jugements et auires actes
des juges dans les conditions définies & I'article 1 de 'arrété royal du
13 décembre 1968, Pour ce qui concerne les jugements obligatoire-
ment enregistrables, cette communication vaut présentation a la
formalité de l'enregistrement. Cette formalité est accomplie en
débet et le receveur de l'enregistrement récupére ultérieurement les
sommes dues a charge des condamnés.

‘La nouvelle législation entraine une adaptation du second alinéa
de T'article ler de I'arrété royal susdit et une abrogation de l'article 4

_du méme arrété.

b) Depuis I'entrée en vigueur de la loi du 2 février 1983 instituant
un testament international et modifiant diverses dispositions rela-
tives au testament, les juges ne sont plus appelés a établir des
procés-verbaux de présentation, d'ouverture et de description d'un
testament. L'article 2, 7o, de I'arrété royal du 13 décembre 1968 qui
visait expressément ces procés-verbaux est dés lors abrogé.

- 20 En ce qui concerne la modernisation de la percepuon des droits
de gret{e

a) 1. it d'expédition.

Actuellement le droit d'expédition est acquitté tant dans les
greffes des cours et tribunaux que dans le greffe du Conseil d'Etat
au moyen de timbres fiscaux apposés par le greffier. En vue de faci-
liter le travail des greffiers, ce mode de paiement est supprimé.
Derénavant, le droit d'expédition est payé de la méme fagon que les
autres impots.

MINISTERIE VAN FINANCIEN, MINISTERIE VAN JUSTITIE EN
gl;;g;TERIE VAN BINNENLANDSE ZAKEN EN CPENBAAR

—

N. 87 — 1949

Koninklijk besluit betreffende de griffierechten
en het houden van de registers in de griffies
van de hoven en rechtbanken en van de Raad van State

VERSLAG AAN DE KONING
Sire,

Het koninklijk besluit van 13 december 1968 betreffende de
uitvoering van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffie.
réchtien en het houden van de reg:sters in de griffies der hoven en
rechtbanken regelt :

1° de overlegging, door de griffiers van de hoven en rechtbanken,
van de vonnissen en arresten op het kantoor der registratie en de
betaling van de registratierechten verschuldigd op die vonnissen en
arresten;

20 de heffing van de griffierechten;

3¢ het houden van de registers, boeken en documenten in de grif-
fies.

Het besluit van de Regent van 23 augustus 1948 tot regeling van
de rechtspleging voor de afdeling administratie van de Raad van
State en het koninklijk besluit van 17 oktober 1956 betreffende het
houden van de rekeningboeken in de griffie van de Raad van State
regelen onder meer de heffing van het expeditierecht in de griffie
van de Raad van State.

Het besluit dat U ter ondertekening wordt voorgelegd brengt

.verschlllende wijzigingen aan voormelde besluiten aan.

Deze wijzigingen zijn van tweeérlei aard :

1° enkele kleine aanpassingen van voormeld koninklijk besluit
van 13 december 1968 ten gevolge van de wet van 19 juni 1986 tot
wijziging van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffie-
rechten en de wet van 2 februari 1983 tot invoering van een testa-
ment in de internationale vorm en tot wijziging van een aantal bepa-
lingen betreffende het testament; 3

‘20 modernisering van de heffing van de gnfﬁerechten zowel in de
griffies van de hoven en rechtbanken als ook in de griffie van de
Raad van State.

Deze voorgestelde wijzigingen kunnen als volgt Wor den samen-
gevat.

1° Wat de kleinere wijzigingen betreft.

" a) De wet van 19 juni 1986 tot wijziging van het Wetboek der regis-
tratie-, hypotheek- en griffierechten heeft elke direkte tussenkomst
van de griffier bij de invordering van de registratierechten, en,
eventueel, van de boeten, verschuldigd op de vonnissen en arresten
der hoven en rechtbanken opgeheven. Voortaan rust op de griffiers

. enkel nog de verplichting tot mededeling van de arresten, vonnissen

en andere akten van de rechters, onder de voorwaarden bepaald in
artikel 1 van het koninklijk besluit van 13 december 1868. Voor de
vonnissen die registratieplichtig zijn, geldt deze mededeling als
aanbieding ter registratie. De registratie geschiedt in debet en de
ontvanger der registratie vordert achteraf de verschuldigde

sommen in lastens de veroordeelden.

De nieuwe wetgeving vereist een aanpassing van het tweede lid
van artikel 1 van voormeld koninklijk besluit eén de opheffing van
artikel 4 van hetzelfde besluit.

b) Sinds de inwerkingtreding van de wet'van 2 februari 1983 tot
invoering van een testament in de internationale vorm en tot wijzi-
ging van een aantal bepalingen betreffende het testament worden
de processen-verbaal van aanbieding, van opening en van beschrij-
ving van testament niet meer door de rechters opgemaakt, Artikel 2,
Te, van het koninklijk besluit van 13 .december 1968 dat deze
processen-verbaal uitdrukkelijk beoogde, wordt bijgevolg opge-
heven.

20 Wat de modermsermg van de heffing van de grlfflerechten
betreft. 4

- a) Uitgifterecht.

Thans wordt het, u1tg1fter%cht zowel in de gr:ifies van de hoven en
rechtbanken alsook in de griffie van de Raad van State gekweten
door middel van fiscale zegels die door de griffier worden aange-
bracht. Ten einde de taak van de griffiers te verlichten, wordt deze
wijze van betaling opgeheven. Het bedrag van het uitgifterecht
dient voortaan te worden gekweten op dezelfde wijze als de andeve
belastingen.
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En vue d'assurer la perception du droit, le greffier doit :

__ inscrire toutes les délivrances d'expéditions, de copies ou
dlextraits rendant exigibles le droit d'expédition dans un registre
dénommé registre des droits d'expédition, de rédaction, de légalisa-
tion et de recherche; :

_ mentionner sur chaque expédition, copie ou extrait le montant
total des droits acquittés ainsi que la référence au registre précité.

b) Mode de perception du droit de greffe en général.

Actuellement les droiis de greffe, a I'exception du droit d'expédi-
tion sont pergus par le receveur de l'enregistrement le ?::emier jour
ouvrable de chagque mois sur présentation par le gre f:er. du rdle
général, du registre des requétes, du registre des droits de rédaction,

sgalisation ~t de recherche, du registre des inscriptions au
i!gg};*ée du cu nerce et des inscriptions au registre des sociétés
civiles ayant emprunté la forme commerciale et du registre des
inscriptions au registre de l'artisanat.

Dans le nouveau systéme, la présentation des registres précités
sera remplacée par la transmission d'un état comptable. De plus, la
erception des droits de greffe acquittés durant le mois dans les
greffes s'effectuera dans les cing premiers jours ouvrables du mois
‘cuivant. Ce mode de perception s'applique -également au droit
d'expédition.
11 a été tenu compte de l'avis du Conseil d'Etat.

Nous avons I'honneur d'étre,

Sire,
de Votre Majesté,
les trés respectueux
et tres fideles serviteurs,

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre de la Justice,
J. GOL

Le Ministre de I'Intérieur,
J. MICHEL

7OCTOBRE 1987. — Arrété royal relatif aux droits de greffe et a la
tenue des registres dans les greffes des cours et tribunaux et du
Conseil d’Eiat - i

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

no‘ti':i le Code des droits d’enregistrement, d’hypothéque et de greffe,
19 .“,‘}me“t les articles 35 et 36, modifiés par les lois des
l‘ar%‘m let 1960, 14 avril 1965, ler juillet 1983 et 19 juin 1986, et
vw{e 285, modifié par la loi du 14 aott 1947;
eslé:a‘"ét? royal du 13 décembre 1968 relatif a I'exécution du Code
o rengts d'enregistrement, d’hypothéque et de gréffe et a la tenue
20 rétéglsu'es dans les greffes des cours et tribunaux, modifié par
Toyal du 17 septembre 1973;

.,

Vu les lois s gt , ; i .

“°‘trﬁmment I‘a;ltli.c}g é?oo;nsell d'Etat, coordonnées le 12 janvier 197_3.

devany 1% du Régent du 23 aoit 1948 détermindnt la procédure

larticle 15}2 section d'administration du Conseil d'Etat, notamment
» modifié par I'arrété royal du 31 décembre 1968;

V ", Bas
coml;‘; ; ié’f“'te royal du 17 octobre 1956 relatif 4 la tenue des registres
com €5 au greffe du Conseil d'Etat, notamment les articles ler
v U -
u Favig 4y Conseil d'Etat;
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Ten einde de invordering van het recht te verzekeren moet de
griffier :

— alle ujtgiftefx van expedities, afschriften of uittreksels, die het
uitgifterecht opeisbaar maken inschrijven in een register genoemd
register van de uitgifte-, opstel-, legalisatie- en opzoekingsrechten;

— op elke expeditie, afschrift of uittreksel het bedrag van de
betaalde rechten vermelden en naar voormeld register verwijzen.

b) Wijze van heffing van de griffierechten in het algemeen.

Thans worden de griffierechten, met uitzondering van het uitgif-
terecht, door de ontvanger der registratie geheven op de eerste
werkdag van iedere maand op vertoon, door de griffier, van de alge-
mene rol, van het register van de verzoekschriften, van het register
van de opstel-, legalisatie- en opzoekingsrechten, van het register
van de inschrijvingen in het handelsregister en van de inschrij-
vingen in het register van de burgerlijke vennootschappen die de
vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen en van het
register van de inschrijvingen in het ambachtsregister.

In het nieuwe systeem zal de voorlegging van voormelde registers
vervangen worden door de overlegging van een boekhoudkundige
staat. Daarenboven zal de heffing van de griffierechten, die ter
griffie werden gekweten in de loop van de maand, geschieden
binnen de eerste vijf werkdagen van de volgende maand. Deze wijze

“van heffing geldt evenzeer voor het uitgifterecht.

De opmerkingen van de Raad van State werden in acht genomen.

Wij hebben de eer te zijn,

Sire,
van Uwe Majesteit,
de zeer eerbiedige
‘ en zeer getrouwe dienaars,

De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Justitie,
J. GOL

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J, MICHEL

7 OKTOBER 1987. — Koninklijk besluit betreffende de griffie-
- rechten en het houden van de registers in de griffies van de hoven
en rechtbanken en van de Raad van State

BOUDEWIJN, Koning der Belgez}. .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.
Gelet op het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffie-

.rechien, inzonderheid op de artikelen 35 en 36, gewijzigd bij de

wetten van 12 juli 1960, 14 april 1965, 1 juli 1983 en 19 juni 1986, en
op artikel 285, gewijzigd bij de wet van 14 augustus 1947,

Gelet op het koninklijk besluit van 13 december 1968 betreffende
de uitvoering van het-Wetboek der registratie-, hypotheek- en grif-
fierechten en het houden van de registers in de griffies der hoven en
rechtbanken, gewijzigd bij het koninklijk besluit van
17 september 1973;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 30; J

Gelet op het besluit van de Regent van 23 augustus 1948 tot rege-
ling van de rechtspleging voor de afdeling administratie van de
Raad van State, inzonderheid op artikel 72, gewijzigd bij het konink-
lijk besluit van 31 december 1968;

Gelet op het koninklijk besluit van 17 oktober 1956 betreffende
het houden van de rekeningboeken in de griffie van de Raad van
State, inzonderheid de artikelen 1 en 2;

Gelet op het advies van de Raad van State;
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Sur la proposition de Notre Ministre des Finances, de Notre
Ministre de la Justice, de Notre Ministre de I'Intérieur et de I'avis de
Nos Ministres qui en ont délibéré en Conseil,

Nous avons arrété et arrétons :

CHAPITRE ler. — Dispositions relatives au cours
et tribunaux de !'Ordre judiciaire

Article ler. Larticle ler, alinéa 2, de larrété royal du
13 décembre 1968 relatif a 'exécution du Code des droits d'enregis-
trement, d’hypothéque et de greffe et a la tenue des registres dans
les greffes des cours et tribunaux, est remplacé par I'alinea suivant :

«S'il n’y a pas lieu & enregistrement, les arréts, jugements et
autres actes sont restitués par le receveur au greffier avec l'indica-
tion de la date de leur communication et d'une mention constatant
qu'ils ne sont pas enregistrables. Le receveur ne peut retenir les
arréts, jugements et actes au-dela du temps nécessaire. »-

Art. 2. L'article 2, alinéa ler, 7°, du méme arrété, est abroge.

Art. 3. L'article 4 du méme arrété est abroge.

Art. 4. L'article 5, alinéa ler, du méme arrété est remplacé par
T'alinéa suivant :

« Sous réserve des dispositions des articles 283 et 284 du Code des
droits d'enregistrement, d’hypothéque et de greffe, les droits de
greffe sont acquittés par les greffiers des cours et tribunaux par
versement ou virement au compte courant postal du bureau de
Yenregistrement visé & l'article ler, alinéa ler »

Art. 5. L'article 6 du méme arrété, modifié par l'arrété royal du
17 septembre 1973, est remplacé par la disposition suivante :

« Article 6. Les droits de mise au rdle, de rédaction, d’expédition,
de légalisation, de recherche, d’inscription au registre du commerce
ou au registre des sociétés civiles ayant emprunte la forme commer-
ciale et d'inscription au registre de l'artisanat sont percus par le
receveur de I'enregistrement dans les cing premiers jours ouvrables
de chaque mois, sur base d'un état comptable dressé par le greffier
et conforme au modéle repris en annexe du présent arrété.

Cet état est établi en trois exemplaires. Un exemplaire est
conservé par le greftier. Les deux autres sont transmis au receveur
de Yenregistrement qui, aprés vérification et perception des droits
dus, renvoie au greffier un exemplaire portant l'indication des
montants pergus et la référence de la prise en recette.

1l est encouru par le greffier, une amende de 50 francs par jour de
retard dans la communication de 'état comptable et le paiement des
droits. »

Art. 8. Larticle 7 du méme arrété est remplace par la disposition
suivante :

« Article 7 Les expéditions, copies ou extraits soumis au droit
d'expédition portent les indications suivantes, signées par le gret-
fier :

1¢ la date de délivrance de U'expédition, de la copie ou de lextrait:

20 les références au registre des droits d'expédition. de redaction,
de légalisation et de recherche prevu a l'articie 16;

3> le nombre de pages reproduites;

40 le montant total des droits acquittés. »

—

Op de voordracht van Onze Minister van Financién, van Onge
Minister van Justitie, van Onze Minister van Binnenlandse Zakep
en op het advies van Onze in Raad vergaderde Ministers,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

HOOFDSTUK 1. — Bepalingen betreffende
de hoven en rechtbanken van de Rechterlijke Orde

Artikel 1. Artikel 1, tweede lid, van het koninklijk besluit van
13 december 1968 betreffende de uitvoering van het Wetboek der
registratie-, hypotheek- en griffierechten en het houden van de
registers in de griffies der hoven en rechtbanken wordt vervangen
door het volgende lid :

« Indien geen verplichting tot registratie bestaat, worden de
arresten, vonnissen en andere akten door de ontvanger aan de grif-
fier teruggegeven met aanduiding van de datum van hun medede-
ling en met een vermelding waaruit blijkt dat ze niet aan registratie
onderworpen zijn. De ontvanger mag de arresten, vonnissen en
akten niet langer houden dan nodig is. »

Art. 2. Artikel 2, eerste lid, 7°, van hetzelfde besluit wordt opge-
heven.

Art. 3. Artikel 4 van hetzelfde besluit wordt opgeheven.

Art. 4. Artikel 5, eerste lid, van hetzelfde besluit wordt vervangen
door het volgende lid :

« Onder voorbehoud van de bepalingen van de artikelen 283 en 284
van het Wetboek der registratie-, hypotheek- en griffierechten,
worden de griffierechten gekweten door de griffiers van de hoven
en rechtbanken door storting of overschrijving op de postrekening-
courant van het registratiekantoor bedoeld in artikel 1, eerste lid. »

Art. 5. Artikel 6 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het koninklijk
besluit van 17 september 1973, wordt vervangen door de volgende
bepaling :

« Artikel 6 De rolrechten, de opstelrechten, de uitgifterechten, de
legalisatierechten, de opzoekingsrechten, de rechten van inschrij-
ving in het handelsregister of in het register van de burgerlijke
vennootschappen die de rechtsvorm van een handelsvennootschap
hebben aangenomen en de rechten van inschrijving in het
ambachtsregister worden door de ontvanger der registratie geheven
binnen de eerste vijf werkdagen van iedere maand op zicht van een
boekhoudkundige staat die door de griffier wordt opgemaakt en
waarvan een model in bijlage bij dit besluit wordt gevoegd.

Deze staat wordt opgemaakt in drie exemplaren. Eén exemplaar
wordt bewaard door de griffier. De twee andere worden overge-
maakt aan de ontvanger der registratie die, na verificatie en heffing
van de verschuldigde rechten, een exemplaar naar de griffier
terugstuurt met vérmelding van de geheven bedragen en de verwij-
zing naar de ontvangstboeking.

De griffier verbeurt een boete van 50 frank per dag vertraging in
de mededeling van de boekhoudkundige staat en de betaling der
rechten, »

Art. 6. Artikel 7 van hetzeltde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Artikel 7. De expedities afschriften of uitireksels, die aan het
uitgifterecht onderworpen zijn, bevatten de voigende door de grif-
fier ondertekende vermeldingen :

e datum van de uitgifte van de expeditie het uischeitt of het
uittreksel,

2+ de verwijzing naar het register van de uit
satie- #n opzoekingsrechten bedoeld in aviike!

3 het aantal overgenomen bladzijden

4> het totaal bedrag van de betaalde rechifen

SRR it 3l it - i s
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art. 7 Larucie 3. alinea ler du méme arréie est remplace par
slinéa swvant

 Sous peine deéwre pc-rsonnell(-mem tenu au paiement des droits
, greffe et d'encour ir, en outre, une amende de 200 francs poul
;aque infraction, le gretfier ne peut d;’?liv‘rer' ‘aucun acte, expéd_i-
on, copie ou‘extraxt avant que le droit de rédaction ou le droit
expédition du ait été payé par la partie intéressee.”»

Art. 8. Larticle 10, alinea 2 du méme ariété est abroge

Art. 9. Larticle 13, 1o, du méme arrété est remplacé par la disposi-
jon suivante

(10 le registre des droits d'expedition, de rédaction, de légalisa-
jon et de recherche; »

Art. 10, Liintitulé du chapitre 1II, section 111, du méme arrété est
remplacé par l'intitulé suivant :

« Section III. — Du registre des droits d'expédition,
de rédaction, de légalisation et de recherche »

Art. 11, L'article 16 du méme arréte est remplacé par la disposition
suivante :

. Article 16. Le registre des droits d'expédition, de rédaction, de
lsgalisation et de recherche regoit, jour par jour et sous des numeros
dordre distincts, l'inscription de toutes les délivrances d'expédi-
tions, copies ou extraits rendant un droit d'expédition exigible, de
tous les actes donnant lieu a un droit de rédaction ainsi gue des léga-
lisations et des recherches d’actes.

Chaque inscription relative au droit d'expédition contient obliga-
toirement les indications suivantes :

1o le nombre de pages reproduites;
% le tarif applicable;
% le montant total des droits dus. »

Art. 12. L'article 18, alinéa 2, du méme arrété est remplacé par
l'alinéa suivant :

«1l mentionne distinctement le montant des timbres adhésifs
utilisés pour l'acquittement de droits de timbre.»

_Art. 13. Dans Particle 20, 20, du méme arréte, les mots « d’'expedi-
tion, » sont inserés entre Jes mots «au registre des droits » et « de
rédaction .

Art. 14. A I'article 21 du méme arrété, modifie par l'arrété royal du
17 septemnbre 1973, sont apportées les modifications suivantes :

1> dans lalinéa premier, les mots « d’expédition, » sont inseres
entre les mots « des droits » et « de rédaction »;

2 dans lalinéa 2, les mots « d'expédition, » sont insérés entre les
mots « au registre des droits » et « de rédaction ».

Art. 13. L'article 27, alinéa 3, du méme arrété est abroge.

1,aA“}- 16. A Varticle 32, alineéa ler, du méme arrété, modifie par
%uir\l;:ﬁroyal du 17 septembre 1973, sont apportées les modifications
~ es:

lel‘,' au 1o, les mots « d'expedition, » sont inséreés entre les mots « le
%‘S“‘e des droits » et « de rédaction, »;
(A . . .. . . .
regt au 4o, les mots « ¢'expédition, » sont insérés entre les mots « le
gistre des droits » et « de rédaction ».

AR 17 A 1asinto ae » , .
tio . 1(. A larticle 33 du méme arrete sont apportées les modifica-
NS suivantes :

19 4 aline . . . .
es nf: idhnea ler, les mots « de justice de paix» sont remplacés par
ots « des justices de paix et des tribunaux de police »

29 I'aliné: .
Dlalm(?d 2 est remplacé par l'alinéa suivant :

les ans les greffes des justices de paix et des tribunaux de police,

i - : ) !
o p‘;’&eS et registres dont il s'agit sont cotes et paraphés par le juge
ou le juge au tribunal de police.»

10

Art. 7. Artikel 8, eerste lid, van hetzelfde bestuit wordt vervangen
door het volgende lid :

« Op straffe van persoonlijk ertoe gehouden te zijn de griffie-
rechten te betalen en, bovendien, van een boete op te lopen van
200 frank voor iedere overtreding, mag de griffier geen akte, expe:
ditie, afschritt of uittreksel afleveren vooraleer het verschuldigd
obp?tell—d of uitgifterecht door de belanghebbende partij werd

etaald. »

Art. 8. Artikel 10, tweede lid. van hetzelfde besluit wordt opge-
heven. .

Art. 9. Artikel 13, 10, van hetzeltde besluit wordt vervangen door
de volgende bepaling :

«1¢ het register van de uitgifte-, opstel-, legalisatie- en opzoe-
kingsrechten; »

Art. 10. Het opschrift van hoofdstuk 111, afdeling 111, van hetzelfde
besluit wordt vervangen door het volgende opschrift :

« Afdeling III. — Register van de uitgifte-,
opstel-, legalisatie- en opzoekingsrechten »

Art. 11. Artikel 16 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de
volgende bepaling :

« Artikel 16. In het register van de uitgifte-, opstel-, legalisatie- en
opzoekiugsrechten worden, dag voor dag en onder afzonderlijke
volgnummers ingeschreven alle uitgiften van expedities, afschriften
of uittreksels die een uitgifterecht opeisbaar maken, alle akten die
tot een opstelrecht aanleiding geven alsmede de legalisaties en de
opzoekingen van akten

ledere inschrijving inzake het uitgifterecht dient de volgende
vermeldingen te dragen :

10 het aantal overgenomen bladzijden;
20 het toepasselijk tarief;
30 het totaal bedrag van de verschuldigde rechten. »

Art. 12. Artikel 18, tweede lid, van hetzelfde besluit wordt
vervangen door het volgende lid :

« Hij vermeldt afzonderlijk het bedrag van de plakzegels die
gebruikt werden tot kwijting van zegelrechten. »

Art. 13. In artikel 20, 20, van hetzelfde besluit wordt tussen de
woorden «in het register van de» en «opstel-,» het woord
« uitgifte-, » ingevoegd.

Art. 14. In artikel 21 van hetzelfde besluit, gewijzigd bij het

‘koninklijk besluit van 17 september 1973, worden de volgende wijzi-

gingen aangebracht :

1» in het eerste lid wordt het woord « uitgifte-. » ingevoegd tussen
de woorden « van de » en « opstel- »;

94 in het tweede lid wordt tussen de woorden « in het register van
de » en « opstel-, » het woord « uitgifte-, » ingevoegd.

Art. 15. Artikel 27, derde lid, van hetzelfde besluit wordt opge-
heven.

Art. 16. In artikel 32, eerste lid, van hetzelfde besluit, gewijzigd bij
het koninklijk besluit van 17 september 1973, worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

10 in het 1° wordt tussen de woorden « het register van de » en
« opstel-, » het woord « uitgifte-, » ingevoegd;

20 in het 4 wordt tussen de woorden « het register van de» en
« opstel-, » het woord « uitgifte-, » ingevoegd.

Art. 17. In artikel 33 van hetzelfde besluit worden de volgende
wijzigingen aangebracht :

1o in het eerste lid worden de woorden « van de vredegerechten »
vervangen door de woorden « van de vredegerechten en van de poli-
tierechtbanken »

90 het tweede lid wordt vervangen door het volgende lid :

«In de grifties van de vredegerechten en van de politierecht-
banken worden bedoelde boeken en registers genummerdven gepa-
rafeerd door de vrederechter of de politierechter.»
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© Art. 18, L'artxc}e 34 du meme arrete est remplacé par la disposition
suivante :
.« Article 34, Sans pre;udlce des articles ler et 3, les greffiers des
. - cours et tribunaux sont tenus de communiquer, a toute réquisition
.- des agents de Padministration de la T.V.A., de enregistrement et
-des domaines, lés registres et livres prévus a larticle 13, les actes
passés par eux ou devant eux ainsi que les minutes des arréts, juge-
ments ordonnances et tous autres actes dont ils sont dep051ta1res »

CHAPITREIl
Dispositions relatives au Conseil d’Etat

Art. 19, L'article ler de l'arrété royal du 17 octobre 1956 relatif 3 ala
. tenue des registres comptables au greffe du Conseil d’Etat, est
‘complété par un 5°, rédigé comme suit :
« 50 le registre dgs droits d’expédition. »

Art. 20. Daris Particle 2, alinéa 2, du méme arrété, les mots « aux
articles 70 et 72 » sont remplacés par les mots « a I'article 70 ».

Art. 21. Un article 6bzs, rédigé comme suxt est inséré dans le
méme arrété :

« Article 6bis. Le registre des droits d'expédition recoit, jour par
jour et sous des numéros d’ordre distinets, I'inscription de toutes les
délivrances d' expedltxons, copies ou extraits rendant un droit d’expé-
dition exigible.

Chaque inscription relative au droit dexpedltxon contient obliga-
toirement les indications suivantes :

10 le nombre de pages reproduites;
20 le tarif applicable;
‘30 le moritant total des droits dus. »

Art. 22. Dans Yarticle 72, alinéa 2, de l'arrété du Régent du
23 aofit 1948 déterminant la procédure devant la section d’adminis-
tration du Conseil d'Etat, modifié par larrété royal du
31 décembre 1968, les mots « & l'article 7» sont remplacés par les
mots « aux articles 6etTx

- CHAPITRE III. — Dispositions finales
Art. 23. Le présent arrété entre en vigueur le ler janvier 1988.

Art. 24. Notre Ministre des Finances, Notre Ministre de la Justice
et Notre Ministre de V'Intérieur sont charges chacun en ce qui le
concerne, de l'exécution du présent arrété.

Donné a Bruxelles, le 7 octobre 1987.

BAUDOUIN

Par le Roi :

Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre de la Justice,
J GOL

Le Ministre de I'Intérieur,
J MICHEL

" Art. 18. Artikel 34 van hetzelfde besluit wordt vervangen doo:
volgende bepaling :

« Artikel 34. Onvermmderd de artikelen 1 en 3, zijn de griff
van de hoven en rechtbanken verplicht, op elk verzoek van

.agenten van de Administratie van de BTW, registratie en domeir
.inzage te verlenen van de in artikel 13 bedoelde registers en boel

van de door hen of voor hen verleden akten, alsmede van
minuten der arresten, vonnissen, beschikkingen en alle anc
akten waarvan zij de bewaarders zijn. »

HOOFDSTUK II
Bepa]mgen betreffende de Raad van State

Art. 19. Artikel 1 van het koninklijk besluit van 17 oktober 1
betreffende het houden van de rekéningboeken in de griffie var
Raad van State, wordt aangevuld met een 5°, luidend als volgt

« 50 het register van de uitgifterechten. »

Art. 20. In artikel 2, tweede lid, van hetzelfde besluit, worden
woorden « bij de artikelen 70 en 72 » vervangen door de woor
« bij artikel 70 ».

Art. 21. In hetzelfde besluit wordt een artikel 6bis ingevoe
luidend als volgt :

« Artikel 6bis. In het register van de uitgifterechten worden «
voor dag en onder afzonderlijke volgnummers ingeschreven ;
uitreikingen van uitgiften, afschriften of uittreksels dxe een uitgi
recht opeisbaar maken.

Iedere inschrijving inzake het ultgxfterecht dlent de volge:

.vermeldingen te dragen :

1o het aantal overgenomen bladzijden;
20 het toepasselijk tarief; i
30 het totaal bedrag van de verschuldigde rechten. »

Art. 22, In artikel 72, tweede lid, van het besluit van de Regent
23 augustus. 1948 tot regelmg van de rechtspleging voor de afdel
administratie van de Raad van State, gewijzigd bij het konink]
besluit van 31 december 1968, worden de woorden «in artikel
vervangen door de woorden « in de artikelen 6 en 7 ».

HOOFDSTUK IIl. — Slotbepalingen
Art 23. Dit besluit treédt in werking op 1 januari 1988.

Art. 24. Onze Minister van Financién, Onze Minister van Justi
en Onze Minister van Binnenlandse Zaxen zijn, ieder wat hi
betreft belast met de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 7 oktober 1987.

BOUDEWIJN

Van Koningswege :

De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Justitie,
J GOL

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J MICHEL
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GREFFE :
ETAT DES DROITS DE GREFFE ACQUITTES DURANT LE MOIS DE :
e
Droits dé miseaurdle: e X v =
rolegénéral: X v E e
requétes: D S E e
Droitsderédaction: X e e
Droitsdexpéditions
Droitsdelégalisation: e M e D e
Droitsderecherche: X e =
Droits d'inscription au registre du commerce :
personnes physiques :
immatriculations: e S = e
inscriptions modificatives ‘ % =
personnes morales :
immatriculations : e P S =
: inscriptions modificatives: - x =
Droits d’inscription au registre des sociétés civiles ayant emprunté la forme
commerciale :
immatriculations : X = e
inscriptions modificatives X e = e
Droits d'inscription au registre de l'artisanat
immatriculations : X e s = e
inscriptions modificatives : X e e
total
COPUfIE EXACL & -« o o o ettt e
Le ...
Le Greffier,
Perculasomme de ... ... ... iicuaiiiaanin e e
Journal 11, art. . .. P U PN
................... le . T
Le Receveur,
Vu pour étre annexé a Notre arrété du 7 octobre 1987.
BAUDOUIN

Par le Roi:
Le Ministre des Finances,
M. EYSKENS

Le Ministre de la Justice,
J. GOL

Le Ministre de !'Intérieur,
J. MICHEL
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Bijlage

GRIFFIE :
OPGAVE VAN DE GRIFFIERECHTEN ONTVANGEN GEDURENDE DE MAAND :

Rolrecht :

algemene rol : : U b S
verzoekschriften - . e Xoveunainann A
Opstelrecht: b

.. Uitgifterecht :

-Legalisatierecht: = ¢ : : S X o
Opzoekingsrecht : T X e .
‘Recht van inschrijving i in het handelsreglster

natuurlijke personen :
inschrijvingen : ‘ e b SN '
wijzigingen : S, X oeeeaiiiannnns
rechtspersonen : ‘
inschrijvingen: =~ - S

wijzigingen: v RO X e

Recht van inschrijving in het register van de burgerlijke vennootschappen

die de vorm van een handelsvennootschap hebben aangenomen ‘ ; )
inschrijvingen : . . R, X o veinrianeneans
wijzigingen: - e b S A

Recht van inschrijving in het ambachtsreglster
inschrijvingen: :
wijzigingen :

De Griffier,

Ontvangen de som van
Dagboek 11, art.

L A A TR T T S

De Ontvanger,

Gezien om te worden gevoegd bij Ons besliit van 7 oktober 1987.

‘BOUDEWIJN

Van Koningswege .

De Minister van Financién,
M. EYSKENS

De Minister van Justitie,
J. GOL

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J MICHEL

. BRI S AN

................

. T ittt et e aaan

..................

..................

..................

..................
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